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      توکل : مفعول    / او: نهاد  

          / مقاومت و استحکام اراده : مفعول 

 توکل )درجمله قبل( : نهاد                                                                              

  خوب و بد : مفعول / او : نهاد در جملات قبلی     و بد را به عنوان مشیّت الهی می پذیرفتخوب 

  هاد در جملات قبلیپیشامد ناگوار : مفعول  /  او : ن    ناگوار را فاجعه بینگارد پیشامد 
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 ادبی نکته 
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    10میثاق دوستی ص: 0روانخوانی فصل     
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          تحصیل :  کسب، بدست آوردن    

                

         

    

     

 گریبان افق : اضافه استعاری

130

يراعتسا هفاضا )پُل هدروخ ناراب زا هراعتسا : ناشفا رُد .2 ناشخرد .1( ماهیا( )
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        حالت = قید حالت   « ان: » آوازخوانان 

      پنداشتی : انگار               

       

 انجمن : جمع          انُس : دوستی ، همنشینی    
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اهوتسرپ
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       مکالمه : گفت و گو       

 گفتی : انگار         

 

          

       

      

 

زِ [ )امِص ( اسم از مصدر فراموش شدهٔ  پوزیدن مستعمل در ویس و رامین. عذر. )دهار(.  ] .شپوز

       نمعذرت. اعتذار. عذرخواهی. بهانه. عذر خواست
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  می ساختم : می سرودم 
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 شایسته « بسزا 

 

 .باشد شده معرفی مسئولیتی گرفتن عهده به برای که شخصی کاندید،:  نامزد     
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يراعتسا هفاضا
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 ی خود چیزهایی را که به خاطر دارد نوشته است.نویسی است. چون نویسنده از گذشتهخاطره 

 

 ).بنده تدبیر می کند، خداوند تقدیر می کند )یعنی تدبیر مردم بدون خواست خداوند ارزشی ندارد
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 زبانی  نکته 
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 زدایی از بیت شعرابهام 

 

 

 

 

 

 زدایی از بیت شعرابهام 
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       بح بی تو ص: 5خوانی فصل شعر        
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155

یعون ،یلکش زا زاجميزیمآ سح
سکوداراپ  

دوش یم شرا یب قوشعم روضح نودب یشزرا ره : موهفم

هینکم هراعتسا  

دتفا یمن قافتا قوشعم و رای روضح رد ًامازلا قشع : موهفم
نامیا یب مدرم زا هراعتسا

ناهج زا هراعتسا نامز ماما ای قوشعم زا هراعتسا 

دوش یم ساسحا وت روضح اج همه : موهفم  

تسا ندیشک جنر ،قشع ي همزلا

قشع،تیامح-اضف : ماهیا
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زبونی: پستی ، /    پیچد : کنایه از آشفته شدن، پریشان شدن  / فریادزنان : قید  /برخود می

 سقوط ،خواری  / بدمنش : بدذات، بدرفتار / 

158



 

3 
  

 

م و نشان : اصل و نسب / شود / ناکند، بزرگ میترسان و گریزان : مسند /  پاک دین : خداپرست، دیندار / می بالد : رشد می

جفا : ستم / عزم : تصمیم  / چشم به راه بودن : کنایه از منتظر بودن / گران بها : با ارزش / فرودست : طبقه ی پایین جامعه 

 شب تیره ی ستم : اضافه تشبیهی ، استعاره از دوران ظلم / بهروزی : موفقیت، خوش بختی  ، مردم عادی /  

 

 

 

 

 

 

159



 

4 
  

 

 

 

 

   

 

 

 

160



 

5 
  

 

     

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

       

161



 

 

6 
  

 

 

 

 

  

 مجاز از ضحّاک   
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 ی آن         مانَد : بماند ) مضارع التزامی ( : بوسیلهبدان 

 

 

  چون : ضمیر پرسشی            

 

 

 (نجا دفعه، بار، نوبت غذایی) در ای   ، مجلسانجمن : گروه ، جمعیت : به            را 
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ندش هاگآ زا هیانک  

ناهجندش صخشم هنوگچ 
روشک ای رهش زا زاجم

نم دنزرف زا زاجم

كاحض زا زاجم
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نادنمدرخ و ناگرزب زا زاجم

ریما ،هاشداپ ، 
دنوادخ  
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رازاب لها زا زاجم

بسانت ماهیا
تلادع .1  
ادص ورس .2
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ندرک تیامح.2 وزرآ،قایتشا.1:ماهیا

لدلدلد

ناریلد زا زاجم تسرپادخ  مچرپ زا زاجم  
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كاّحض زا زاجمندرک مایق زا هیانک

زاجم

كدناعمجدایز تیعمج زا زاجم

دیدجریمارد يدورو

نودیرف زا زاجم

طیارش ندوب میخو زا هیانک  
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  میان : کمر    / بُن : ته     / سرنگون : وارونه      زندانی کردن  کنایه ازدربند کردن :   
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کیدزن

هلباقم
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 زبانی   نکته 
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فذح

رییغت

انعم ظفح

دیدج و میدق يانعم
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  ) حفظ معنا(    

  ) حذف (     

 ) معنای قدیم و جدید(    

    )تغییر معنا (  
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  ادبی  نکته 
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   اردانی ک. 02گنج حکمت درس         
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يداتسا ،تراهم
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گنج زا زاجم

ناسمه سانج

ندروآ رد تکرح هب

ورمع زا هراعتسا
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زاجم

گنجتأرج زا زاجم
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راتساوخ ،بلطواد

وا زاهزاجاياربربمایپ زا زاجم

یلو ،اما

/ًو
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نامسآ

ورمع زا زاجم

هیفاق داریاهیفاق داریا
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یهیبشت هفاضا  

دنراد «گنج » يانعم رب تللاد یسامح تایبدا  رد هک یتاملک

مزر  
مزرآ
راکیپ

راک
رازراک

برح
دربن
دروآ

ازغ
هوزغ

فاصم  
دروان

اغو
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كاخ و درگيرایسبزا

زا هیانک

مشچ

یلع ماما سابلورمع سابلابق

رایسب دادعت زا زاجمهزرابم و گنج زا زاجم
یگنج رازبا زا زاجم

یهیبشت هفاضایلع ماما زا زاجم
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ندروخ تسکش و ندیسرت زا هیانک

ياربندوب دنمتردق زا هیانک نتشک زا هیانک  ندوب هدامآ زا هیانک 

ندز زا هیانکدنوادخ زا زاجم
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د )هیلا فاضم :هتسباو(مشچ و )هتسه(يور : مشچ يور
هتسه : مشخ

د )هیلا فاضم :هتسباو : وا(ش )هتسه( راک : وا راک : شراک

د)هیلا فاضم : هتسباو (مشچ  و )هتسه(رهز : مشچ رهز
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        طنو: 6خوانی فصل شعر     
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: گوهر( / بو: مضارع بن بود؛: ماضی بن) باشد می: بود/  سرشناس: آور نام/   

 واج/  نژاد اصل، از مجاز: گوهر/  دلاور مردان از استعاره: شیر/  الماس مروارید، قبیل از بهاگران سنگ

 «م» ،«ن» آرایی

 .است دلاور مردان نژاد از من نژاد و گوهره. سرشناس و ام زمین ایران فرزند من: بازگردانی

 دوستی میهن: پیام

 

 «ن» آرایی واج/  ام بسته پیمان وطن با: تشخیص و استعاره  / وطن: «او» مرجع/  میهن: وطن

 .ام بسته پیمان وطنم با اینچنین زیرا کنم؛ می وطنم فدای را جانم من: بازگردانی

 میهن برای جانفشانی: پیام

 

 جانفشایی از کنایه: گذشتن جان از/  آیین: رسم/  خردمندی دانایی،: فرزانگی   

  ایثار و

 .است مردان آیین نفشانیجا و است دانایان آیین میهن از کردن دفاع: بازگردانی

 میهن برای جانفشانی: پیام
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 است؛: آرایی واژه/  معنایی قرینه به «خورم می سوگند» حذف: یزدان به/  شیطان: اهریمن/  خدا: یزدان

 / تضاد: یزدان ، اهریمن  ردیف

 .است بدتر شیطان از گمان بی است من میهن دشمن بدش خوی خاطر به که کس هر: بازگردانی

 پرستی میهن: پیام

 

: عزّت اوج مرا در «را/ » سربلندی: عزّت/  درجه بالاترین: اوج   

 نظر و نگاه از مجاز: چشم/  فشرده تشبیه: توست خاک کیمیا/  ها آسمان فلک، ج: افلاک/  کّ اضافهف

 من چشمان در همچنین میهن؛ ای دهد، می روی تو آسمان در من سربلندی درجه بالاترین: بازگردانی

 .است ارزشمند بسیار و کیمیا تو خاک

 پرستی میهن: پیام

 

 نابود از کنایه: رفتن باد به( / دعایی فعل)دوم باد( نسیم)نخست باد: همسان جناس/  آمیخته شده، تر: آغشته

: باد خاک،/  اندک مقدار از مجاز آرایی، واژه: ذره/  فشاندن جان از کنایه: باد آغشته من خون به/  شدن

 «ب» ،«ر» آرایی واج/  تناسب

 .بفشانم را جانم حاضرم آن خاطر به من شود، نابود تو خاک از ای ذره اگر: بازگردانی

 میهن برای جانفشانی: پیام
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 میهنی لحن

 شاعر و شود می سروده میهن، وصف در که است شعری گویند، می نیز وطن مام آن به که ، میهنی سروده

 و پاسداری به را آنان خود، مخاطبان دوستانه وطن و گرایانه ملیّ احساسات تحریک با تا کوشد می آن در

 .برانگیزاند کشورشان از محافظت

 .شود برده بهره نیز حماسی لحن و آهنگ از شعر خواندن هنگام که است بهتر

 

 .است میهن بزرگداشت و پرستی میهن بیتها بیشتر پیام
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فلع ،نمچ : غرم
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  زبانینکته 

 

 

   

 

 

202



 

11 
  

 

 

 

 

    

 

     

     

 

 

 

 

203



 

 

12 
  

 

 

 

 

  

 

 

 

            

 

204



   ناخواندههمان م. 05گنج حکمت درس    
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   زبانینکته 
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  زبانینکته 
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یدارد: 7روانخوانی فصل     
 

1 
  

 

 

 که باز جلو جامۀ نوعی: قبا: بیشتر /  بیش/          

 .شود می بسته دکمه با آن جلو طرف دو

 
 

 صمیمیت از استعاره: بود گرمایی رفتن، گروهی این در/  فقط: بس 

 

 شده باز: گشوده       
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 دستی گرم سلاح،تیر هفت : تپانچه/   در پشت قلاب زرفین، بست،: چفت

 

 

 بد: بدنهاد /  شدن رویارو: شدن طرف/  دینی دبستان: حوزه/  عالم ج:علما  

 از کنایه:  شدن رو روبه/  کردن محاسبه از کنایه: انداختن چُرتکه/  پاکی: طهارت/  پاکی: خلوص/  ذات

/  بایستید زورگو برابر در اینکه از کنایه دنیا؛ در منظور «اینجا» :نشکنید قیمت هیچ به ،اینجا/  شدن درگیر

 زیرک از کنایه: بمانید پرده در/  باشید فروتن خدا برابر در اینکه از کنایه: باشید شده خمیر و شکسته آنجا
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3 
  

 و بردارید را نفس حجاب خدا بارگاه در اینکه از کنایه: بردارید را هاپرده خدا، محضر در/  بودن هوشمند و

 نکنید زیرکی خداوند برابر در

 

 شبیه افزاری جنگ: قدّاره( / سفره: خوان ← آوا هم: )خان/  مردم عامه :رعیّت/  متین وقار، با: موقّر

 ./رسد می خود مقاصد به زور، به توسّل با که کسی از کنایه: کش قدّاره/ کوتاه و پهن شمشیر

 

 : اضافه استعاری گشوده دردهان 

 

      

 مورد و داشتن گرم نگاه از کنایه: کند تکیه یکی آن نگاهِ به توانستمی زادآدمی / دینی دانشجوی: طلبه

: بنشاند کمان چلّۀ در را یکی این نگاهِ/  تشبیه: کندمی تکیه پرَ بالش یک به که طور همان/  بودن اعتما

 فروپاشیده: متلاشی / جناس شبه: ملّت امُّت،/  نافذ نگاه از پنهان استعاره
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/  ایزدی: الهی/ بخشش: موهبت ./بود تن هزارپنج حدود در سرباز ایعده فرماندهِ که ارشدی افسر: میرپنج 

 در. بود قاجار دودمان شاه آخرین قاجار، احمدشاه زمان در ایران وزیرنخست و ایرانی سیاستمدار: سیدّضیا

 در ۹۰۱۱ خرداد ۴ تا و شد ایران الوزرایرئیس و داشت شرکت رضاشاه با همراه خورشیدی ۹۹۱۱ کودتای

 : کنایه از حاضرجواب بودن، جواب آماده داشتن پاسخ در آستین داشتن. / بود مقام این

 

: استبداد/  فروافتادن: سقوط/  پنجره یا در چهارچوب زیرین قطعۀ: آستانه/ مالِ ، متعلّق به  آنِ :از 

 جای از استعاره: جهنمّ/  کار یک آغاز نقطۀ :آستانه استعاری؛ اضافه: سقوط آستانۀ، زورگویی خودکامگی

 رضاخان از استعاره  :دُم و شاخ بی غولِ این/  نامناسب و پلید
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 / اندام پیکر،: هیکل/  نادانی: جهل/  خودکامه: مستبد/  رخسار چهره،: شمایل/ 

 

 سخنانِ/ توبره کیسه،: چنته/  ترس: خوف/  دست: ید/ انگاری ساده گرفتن، آسان: مسامحه/  پوزش: عذر

 کنیهم استعاره: خاموشی سلطۀ/ ناآگاهی و سوادی بی از کنایه :نداشتن چنته در چیزی/  آمیزی حس:  نمکین

 

 / /  باک بی: پروا بی/ 
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: عیار تمام/ /  بیگانگان اجنبی، ج: اجانب/  همگی: جملگیِ

 : حس آمیزی، اضافه استعاری عطر و بوی حکومت/  چیرگی: سلطه/  خالص پاک، نقصان، بی و کامل

 

 اسلام، در و/  حساب و برنامه بدون: هوا بی    

 . /است ارزشمندتر قراردادها در شرط از اسلام شرع اسلام دین در :است شرط بر مُقدّمِ شرع
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: تاختن/  زورگویی و کلفتی گردن: قلُدْری/  خوردن شکست: باختن/  ارزش بی و حقیر بنده: ناچیز بندۀ 

 خواهد چاه به چاله از/ : اضافه تشبیهی  سنگر ظلم، سنگر عدل/ تشبیه:  قلُدرْی بساطِ / کردن حمله

 / شدن بدتر گرفتا بد از اینکه از کنایه :انداختن

 

/  آمیزی حس: خام کلامِ/  باتجربگی از کنایه: پختگی /وقت به:  بهنگام/  ،بیان کردنکردن آشکار: ابراز

  پنهان تشبیه :است خام طعامِ از بدتر خام، کلامِ

 

 /  زمینه در :باب در 
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 همیشه نمیرد، که آتشی که» / بازگشت از کنایه :بکوبد را نکوبیده هایبرف باز تا / تندی و تیزی: حدّت

 جناس: حدّت شدّت،/  حافظ شعر تضمین: «بود او دلِ در

 

 گرفته را او گرداگرد :بودند کرده نگین را او: کنایه از دوست شدن /  طرحِ دوستی ریختن /: دنبالِ  پیِ

 بودند

 

/  گستردنی: بساط/  انداختن خطر در را خود خطر،: مخاطره/  والایی بلندی، ، اوج: رفعت/  دژ قلعه،: ارک 

 برای سنگ، روی سنگ/  استعاری اضافه: ایمان رفعت/  سازندگی برای اقدام از کنایه: سنگ روی سنگ

 یک/ آمیزی حس: سرد مهتابِ./ باشیم داشته استوار اعتقادات و باورها باید: ایمان رفعتِ به ارکی ساختنِ

 شدن نابود از کنایه: سوختن/  عشق از استعاره: درون آتشِ/  سوزان بسیار سرمای از کنایه :سرما تاریخ

 مدرس خانه :مکان/  معاصر: زمان/ کل دانای یا شخص سوم: دید زاویه 
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 ستیزی ستم اراده، هوشیاری،
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  نکته زبانی
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    عشقتجسم . 07گنج حکمت درس    
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  زدایی از متن بالا از دکتر شریعتیابهام 
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    ذربادآ: 8روانخوانی فصل     
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  بدانیمبیشتر  
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